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Lesson 176 
 

 

Vocabulary Summary: Simplified: 

 

 

 

Vocabulary Summary: Traditional:

 
 
笑话 
Xiàohuà  
Joke   
 
真心 
Zhēnxīn  
Sincere  
 
称赞 
Chēngzàn 
To compliment   
 
推荐 
Tuījiàn  
To recommend  
 
眼睛 
Yǎnjīng  
Eyes   
 
紧张 
Jǐnzhāng  
Nervous  
 
称 
chēng 
To call 
 
赞 
zàn 
To praise 
 
荐 
jiàn 
Recommend 
 
 
 

 
 
笑話 
Xiàohuà  
Joke   
 
真心 
Zhēnxīn  
Sincere  
 
稱讚 
Chēngzàn 
To compliment   
 
推薦 
Tuījiàn  
To recommend  
 
眼睛 
Yǎnjīng  
Eyes   
 
緊張 
Jǐnzhāng  
Nervous 
 

稱 
chēng 
To call 
 
讚 
zàn 
To praise 
 
薦 
jiàn 
Recommend 
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Vocabulary Summary: Simplified: 
 

 
紧 
jǐn 
Tight 
 
睛 
jīng 
Eye 
 
眼 
yǎn 
Eye 
 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 

 

 

緊 
jǐn 
Tight 
 
睛 
jīng 
Eye 
 
眼 
yǎn 
Eye

Lesson 176 Notes (Simplified / Traditional): 
 

 

1. Wǒmen jīntiān jiāo de kè duì nánshēng hěn yǒu bāngzhù . 

我们今天教的课对男生很有帮助/ 我們今天教的課對男生很有幫助. 

The lesson we teach today will really help men 

2. You can see how gèng jìn yī bù is used in a lot more situations than its English 
counterparts. In yǒu gèng jìn yī bù de duìhuà , the meaning refers to a conversation to get 
to know someone (hence the progressive nature) while in ránhòu gèng jìn yī bù de rènshí 
tāmen it has another progressive meaning. 

gèng jìn yī bù    更进一步 / 更進一步  progressive 

yǒu gèng jìn yī bù de duìhuà  

有更进一步的对话 / 有更進一步的對話   have a conversation 

ránhòu gèng jìn yī bù de rènshí tāmen  

然後更进一步的认识她们 / 然後更進一步的認識她們 

then slowly get to know them more 
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3. A new word - xiǎngfǎ was used in the sentence nǐ kěyǐ gěi wǒmen yīxiē nǚshēng de 
xiǎngfǎ . 

xiǎngfǎ   想法 / 想法   way of thinking 

nǐ kěyǐ gěi wǒmen yīxiē nǚshēng de xiǎngfǎ 

你可以给我们一些女生的想法 / 你可以給我們一些女生的想法 

you can give us a woman’s perspective  

4. We’ve taught the word xìngqù before in the context of a hobby. We see it used slightly 
differently in Rúguǒ nánshēng yào ràng nǚshēng duì tā yǒu xìngqù , Wǒ duì tā shì zhēnde 
yǒu xìngqù and Rúguǒ nǐ juéde nǚshēng duì nǐ yǒu xìngqù . 

xìngqù    兴趣  / 興趣   interest 

Rúguǒ nánshēng yào ràng nǚshēng duì tā yǒu xìngqù 

如果男生要让女生对他有兴趣 / 如果男生要讓女生對他有興趣 

If a guy wants a girl to be interested in him 

Wǒ duì tā shì zhēnde yǒu xìngqù 

我对她是真的有兴趣 / 我對她是真的有興趣 

My interest in her is real 

Rúguǒ nǐ juéde nǚshēng duì nǐ yǒu xìngqù 

如果你觉得女生对你有兴趣 / 如果你覺得女生對你有興趣 

If you think the girl is interested in you  

 

 

 

5. We’ve taught liáotiān before. We see it broken down in Nà tāmen kěyǐ liáo shén me ？ 
and Tāmen kěyǐ liáo tiānqì . 
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Liáotiā    聊天 / 聊天   to chat 

Nà tāmen kěyǐ liáo shén me ？ 

那他们可以聊什麽？ / 那他們可以聊什麼？ 

So what can they talk about ？ 

Tāmen kěyǐ liáo tiānqì  

他们可以聊天气 / 他們可以聊天氣   They can talk about the weather 

 

6. We’ve seen zhǎo dào before. Its opposite is zhǎo bù dào as seen in Zhè yàng nǐ huì 
zhǎo bù dào nǚpéngyǒu . 

zhǎo dào   找到 / 找到   To have found 

zhǎo bù dào   找不到 / 找不到  To not be able to find 

Zhè yàng nǐ huì zhǎo bù dào nǚpéngyǒu .   

这样你会找不到女朋友. / 這樣你會找不到女朋友 

You won’t find a girlfriend this way 

7. We saw another usage of bǐrú shuō in wǒ zhǐ shì bǐrú shuō 

bǐrú shuō   比如说 / 比如說  for example 

Wǒ zhīdào, wǒ zhǐ shì bǐrú shuō  

我知道，我只是比如说 / 我知道，我只是比如説 

I know that, I was just giving an example 


